DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’
DECLARATION OF CONFORMITY

Avvolgimenti elettrici

Noi: AMISCO S.p.A. 5
We:  Via Piaggio, 70
120037 Paderno D. MI - ITALY

dichiariamo sotto la nostra responsabilita che il prodotto:
declare under our sole responsibility that the product:

Bobina tipo: EVI7/9 (V,om= fino a 240V Pnoﬂ; = fino a 6.5W[DC] o 8.5VA[AC]) (1)
Tamb = fino a 50°C

Coil type: EVI7/9 (Viom =upto 240V  Puom =up to 6.5W [DC] or 8.5VA[AC]) (1)
Tamp = up to 50°C

(1) Viom = tensione ngminale Py = potenza nominale Tamb = temperatura ambiente
Tolleranza sui valori nominali: + 10%

Tipo di connessione e altre informazioni sono reperibili sul Catalogo AMISCO

(1) Viom = Nominal voltage Pyom = nominal power Tamb = ambient temperature
Tolerance range on nominal values: + 10%
Type of connession and other information are on Amisco’s Catalogue

a cui si riferisce questa dichiarazione, ¢ conforme a quanto richiesto dalla seguente diretti-
va:
to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the following directive:

73/23/CEE
73/23/EEC

con riferimento a quanto applicabile delle seguenti norme:
with reference (if applicable) to the following standards:

EN 60204.1 - VDE 0580 [ed. 2000]

Paderno D.no, 01 Marzo 2/608 o
Paderno D.no, 01 March zogé 7V e L (L /C,/’—,

|

Dott. Cesare Novellone
Direttore Tecnico

I dati riportati sui Cataloghi Amisco e tutte le misure The data supplied in AMISCO Catalogues are to be
preventive necessarie al fine di evitare eventuali incidenti  consulted, and pertinent accident prevention regulations
devono essere osservate, durante I’installazione e 'utilizzo  are to be followed during product installation and use.

del prodotto. Questa dichiarazione perde la sua validitase ~ Any unauthorized work performed by purchaser or by third
il cliente o parti terze eseguono modifiche e/o riparazioni parties can impair its functions, and relieves AMISCO of all
e/o fanno un uso improprio del prodotto. warranty claims and liability for any resulting damage.



